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По горизонтали: 6. Одно из направлений русской 
общественной мысли середины ХIХ века. 9. Отрезок 
прямой, являющийся частью границы многоуголь-
ника. 12. Угол между плоскостью меридиана точки 
наблюдения и вертикальной плоскостью, проходя-
щей через эту точку и светило или земной объект. 13. 
Тот, кто находится напротив. 17. Древнеримский пуб-
личный боец. 19. Высокая сужающаяся кверху фор-
менная фуражка. 20. Крупная перелётная птица. 21. 
Вихрь, поднимающий столбом воду, песок. 22. Вра-
щающаяся часть механизма в виде небольшого ци-
линдра, катушки. 23. Матерчатый навес для защи-
ты от солнца и дождя. 24. Театральное обозрение. 25. 
Древнегреческое божество в виде женщины, олице-
творяющее различные силы природы. 26. Мужчина 
в возрасте, переходном от отрочества к зрелости. 27. 
Зимняя повозка на двух полозьях. 30. Список режи-
мов работы программ, выводимый на экран дисплея. 
31. Сказочная страна, богатая золотом и драгоцен-
ными камнями. 34. Заинтересованность в соверше-

Ответы на задания предыдущего номера
Кроссворд
По горизонтали: 1. Лопасть. 6. Спонсор. 10. Поташ. 11. Но-
велла. 13. Барашек. 14. Протеже. 15. Водомёт. 16. Засолка.
17. Осадка. 21. Дельта. 24. Аполлон. 26. Доярка. 27. Депорт.
28. Острога. 29. Камбуз. 30. Призма. 31. Комната. 34. Портал. 
36. Альбом. 42. Теремок. 43. Явление. 44. Аспирин. 45. Мари-
над. 46. Скворец. 47. Центр. 48. Нотация. 49. Куратор.

По вертикали: 1. Ленивец. 2. Повидло. 3. Соломка. 4. Порода. 
5. Наледь. 7. Отрасль. 8. Сушилка. 9. Реклама. 12. Аптека.
13. Безмен. 18. Серебро. 19. Апостол. 20. Клиренс. 21. Долгота. 
22. Топливо. 23. Показ. 25. Грамм. 31. Каскад. 32. Альянс.
33. Витамин. 34. Портрет. 35. Румянец. 37. Бульвар. 38. Мина-
рет. 39. Швейцар. 40. Куплет. 41. Корыто.

Cканворд
Аванс. Тире. Нива. Жгут. 
Педагог. Ранчо. Кобза. 
Ген. Дача. Титр. Тунг. 
Обиход. Рекс. Саха. Пшик. 
Бытие. Слет. Тальк. Якорь.
Черепок. Робот. Дебют. 
Роспись. Виноград. Шелк. 
Алиби. Грач. Катя. Стаж. 
Атос. Гонг. Уда. Фрау. 
Челн. Трон. Глазурь.

нии чего-либо. 35. Боковая декорация. 36. Катастро-
фически быстрое сжатие массивных тел под действи-
ем гравитационных сил. 40. Медицинская профессия.

По вертикали: 1. Тропическое растение с колючка-
ми и без листьев. 2. Пушное млекопитающее. 3. В ста-
рых теориях физики: особая сплошная среда, заполня-
ющая мировое пространство. 4. Лишение свободы. 5. 
Жанр научной фантастики. 7. Отрасль промышленно-
сти. 8. Необходимость отдавать кому-либо отчет в сво-
их действиях, поступках. 10. Чувство, вызванное не-
справедливым огорчением. 11. Обезжиренное молоко. 
14. Зелёный пигмент растений. 15. Ряд вертикальных 
опор, составляющих архитектурное целое. 16. Лекар-
ственное растение. 18. Искусство плетения из толстых 
нитей. 28. Высшая цель деятельности, стремлений. 
29. Традиционный русский напиток. 32. Человек, со-
вершающий путешествия. 33. Порода комнатных со-
бак. 37. Роды кошки, козы, овцы, зайчихи. 38. Живот-
ное, отличающееся быстротой бега и стройностью. 39. 
Большая толстая шаль, используемая также как одеяло.

И  тут, откуда ни  возьмись... 
из ниоткуда не взялось...

• • •
Давай дадим, как у испанцев,
Ребенку сразу шесть имен:
Олег-Семен-Оксана-Федор-
Аделаида-Аристарх.

• • •
—  Вот видишь, какая  ты. Себе 

взяла большой кусок, а  мне оста-
вила маленький.

— А ты как бы сделал?
— Я взял бы себе маленький.
—  Ну, а  что ты  тогда кричишь? 

Я тебе такой и дала!
• • •

А  знаете  ли вы, что маленькую 
пластиковую вилочку в «Доширак» 
кладут не просто так? Если ее тоже 
заварить, то  у  вас будет нормаль-
ная большая вилка.

• • •
Мне не надо повторять два раза, 

что делать. Я  и  первый раз слу-
шать не буду!

• • •
Да что ты знаешь о жизни, если 

на майском субботнике не чистил 
снег граблями?!

• • •

— Знаешь, как заинтриговать?
— Как?
— Завтра скажу.

• • •

После того, как я  убрал из  хо-
лодильника все просроченные 
и  протухшие продукты, прежнее 
ощущение благополучия и  уве-
ренности в завтрашнем дне как-то 
поубавилось...

• • •

Нет такой ерунды, которую 
нельзя было  бы выдать за  народ-
ную мудрость.

• • •

Не ищите идеального человека: 
сегодня я дома.

• • •
Гидрометцентр выпустил DVD с 

подборкой лучших прогнозов по-
годы за последние десять лет.

• • •
Несётся толпа ёжиков по  про-

сёлочной дороге, пыль столбом. 
Вдруг лидер вскакивает на придо-
рожный камень и поднимает лап-
ку. Все встали как вкопанные. Ли-
дер:

— Ёжики, мы бежали?!
— Бежали!
— Лапками топали?!
— Топали!
— Пыль столбом поднимали?!
— Поднимали!
— Ну, разве ж мы не кони?!!

• • •
Опираться можно только на то, 

что оказывает сопротивление.
• • •

Придурковатт — единица изме-
рения интеллектуальной мощно-
сти.
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